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Свадьба
От Иоанна 2-1-12

1Два дня спустя в городе Кане в Галилее была свадьба. Была там и
мать Иисуса.

2Иисус и Его ученики тоже получили приглашение.

3Когда гости выпили всё вино, мать Иисуса сказала Ему; “Вина
больше нет”.

4Иисус ответил ей: “О женщина, почему ты Мне это говоришь? Моё
время ещё не настало”.

5Мать Иисуса сказала слугам, “Делайте, что Он вам прикажет”.

6Там стояло шесть каменных кувшинов для воды, которую евреи
употребляли для омовений. Каждый из них вмещял по две-три меры
жидкости.

7Иисус сказал слугам, “Наполните кувшины водой”. И они напонили
кувшины до краёв.

8Тогда Он сказал: “Теперь наберите немного воды и отнесите
распорядителю торжества”. Они исполнили это.

9И когда распорядитель попробовал воду, превратившуюся в вино, он
не знал, откуда взялось вино, слуги же знали. Распорядитель подозвал
жениха и сказал ему:

10 “Люди всегда угощяют гостей хорошим вином в начале пира.
После, когда все опьянеют, подают вино похуже. А почему Ты
приберегал лучшее вино до сих пор?”

11Это было первое из чудес, совершенных Иисусом. Он совершил его
в городе Кане в Галилее. Этим Он докозал Своё величие, и его
ученики уверовали в Него.

12Потом Он направился в Капернаум. Мать Иисуса, Его братья и
ученики отправились вместе с Ним, и все они провели в Капернауме
несколько дней.
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Свадьба
От Иоанна 2:1-12

НАБЛЮДЕНИЕ: О чём говорится в отрывке?

Где? Место (Найдите на карте, см. стр. 23)

Когда? Время

Кто? Участники событий

Что? Краткий обзор событий
1. (Ст.1-2)

2. (Ст.3)

3. (Ст.4-5)

4. (Ст.6-8)

5. (Ст.9-10)

6. (Ст.11)

ТОЛКОВАНИЕ: Что это значит?
1. Как вы думаете, почему Иисус оказался на этой свадьбе?

Обратите внимание на место, где она проходила.

2. Что необычного произошло с вином? Как это связано с тем, что
Иисус делает и Кем Он является?

3. Какая атмосфера обычно царит за свадебным столом? Как Иисус
помог создать такую атмосферу? Прочтите, для примера,
приведённый ниже отрывок – Псалом 103:14-15:

Ты произрастаешь траву для скота, и зелень на
пользу человека, чтобы произвесть из земли пищу и
вино, которое веселит сердце человека, и елей, от
которого блистает лицо его, и хлеб, который
укрепляет сердце человека.
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ПРИМЕНЕНИЕП: Что это значит лично для меня?

1. С какими персонажами этой истории вы можете себя сравнить и
почему? Оцените, что произошло: Все присутствующие на свадьбе
возрадовались с новой силой. Иисус показал, что Ему
небезразлично, счастливы люди или нет.

• Если бы вы были матерью Иисуса, то из былых пророчеств
могли кое-что знать о Его возможностях.

• Если бы вы были женихом, то избежали бы конфуза (даже
если и не осознавали серьёзность ситуации)

• Если бы вы были распорядителем пира, то с радостью могли
бы произнести тост за жениха.

• Если бы вы оказались на месте слуг, то могли бы задаться
вопросом, кто же Он на самом деле.

Но именно ученикам предстояло открыть для себя многое об
Иисусе, Который, вне всякого сомнения, казался им весьма
необычным.

2. Можно ли сравнить ваше восприятие Иисуса с реакцией на
происшедшее Его учеников? Если да, то захотелось ли вам тоже
узнать о Нём побольше? Что возбудило ваше любопытство?

3. Как своим поступком Иисус показывает пример отношения к
качеству пищи, предлагаемой родным и близким? Обратите
внимание на тот факт, что всё совершённое Им заслуживает
наивысшей похвалы.

4. Изучив данный отрывок, предложите свой собственный
заголовок.
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Вода
От Иоанна 4:1-26; 28-30; 39-42

1Фарисеи узнали, что Иисус приобретает и крестит больше учеников,
чем Иоанн.
2На самом же деле Иисус не крестил людей, это делали его ученики.
Иисусу стало об этом известно,
3и Он покинул Иудею и отправился обратно в Галилею.
4По дороге в Галилею Иисусу пришлось проходить через Самарию.
5И вот Он прищёл в город в Самарии, называемый Сихарь,
неподалёку от земли, которую Иаков подарил своему сыну Иосифу.
6В той местности находился колодец Иакова, и Иисус, устав с дороги,
сел у того колодца. Было близко к полудню.
7Одна самаритянка пришла к колодцу набрать воды, и Иисус
обратился к ней: “Дай мне попить”.
8Ученики же Его в это время отправились в город купить еды.
9Самаритянка спросила: “Как это Ты, иудей, просишь у меня,
самаритянки, пить?” Ибо иудеи не общались с самаритянами.
10Иисус ответил: “Если бы ты знала, что Бог даёт людям, и Кто это
просит тебя: “Дай мне попить”, то ты сама просила бы Меня, и Я дал
бы тебе живой воды”.
11Женщина сказала Ему: “Господин, ведь у Тебя даже нет ведра, а
колодец глубок. Где жу Ты возьмёшь эту святую воду?
12Неужели же Ты превосходишь нашего праотца Иакова, который
дал нам этот колодец, и сам пил из него со своими детьми и скотом!”
13Иисус ответил ей на это: “Всякого, кто попьёт этой воды, вскоре
снова будет мучить жажда,
14тот же, кто попьёт воды, котору, я дам ему, больше никогда не
испытает жажды. Ибо вода, которую Я дам ему, превратится внутри
него в животворный источник, приносящий вечную жизнь”.
15Женщина сказала: “Господин, дай мне этой воды, чтобы я никогда
больше не испытывала жажды и чтобы мне не пришлось больше
приходить сюда за водой”.
16Он сказал ей: “Пойди, приведи сюда своего мужа”.

17В ответ женщина сказала:…У меня нет мужа”. Иисус сказал, “Ты
правду сказала, что у тебя нет мужа!
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18У тебя было их пятеро, а тот, с кем ты живёшь сейчас, не муж тебе!
Ты правду сказала”.
19Женщина сказала, “Я вижу, Господи, что Ты пророк.
20Наши отцы приходили для поклонения на эту гору. Но вы, иудеи,
утверждаете, что люди должны идти для поклонения только в
Иерусалим”.

21Иисус ответил: “Женщина, поверь Мне, приближается время, когда
поклоняться Отцу нашему будете вы не здесь, на этой горе, и не в
Иерусалиме.
22Вы, самаритяне, поклоняетесь чему-то, чего не понимаете. Мы же,
иудеи, понимаем, чему поклоняемся, ибо спасение приходит от
иудеев.
23Но приближается время, и уже настало, когда истинные
почитатели станут поклоняться Отцу по духу и истине. Именно таких
ищет Отец наш.
24Бог есть Дух, и потому те, кто Ему поклоняются, должны
поклоняться Ему в духе и истине”.
25Женщина сказала, “Я знаю, что приближается Мессия. Когда Он
явится, то расскажет нам обо всём”.
26Иисус ответил ей, “Я, Кто говорю с тобой, и есть Мессия”.

Иоанн 4:28-30
28Женщина оставила свой кувшин с водой и возвратилась обратно в
город. Она сказала людям:
29“Пойдёмте со мной, и вы увидите Человека, который рассказал
мне обо всём, что я делала в жизни! Может, Он и есть Христос, как вы
думаете?”
30Они вышли из города и направились к Нему. . . .

Иоанн 4:39-42
39Многие самаритяне из этого города уверовали в Иисуса, потому
что это женщина сказал им о Нём: “Он рассказал мне обо всём, что я
когда-либо делала”.
40Самаритяне пошли к Иисусу и попросили Его остаться с ними, и Он
оставался с ними два дня.
41И многие ещё уверовали, услышав, что рассказывал им Иисус.
42Они сказали той женщине: “Сначала мы уверовали в Иисуса
оттого, что ты нам рассказала. Теперь мы верим в Него, потому что
сами услышали, и верим, что Этот Человек в самом деле Спаситель
мира”.
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Вода
От Иоанна 4:1-26; 28:30; 39-42

НАБЛЮДЕНИЕ: О чём говорится в отрывке?
Где? Место (Найдите на карте, см. стр. 23)

Когда? Время

Кто? Участники событий
(в данном уроке не заостряйте внимание на учениках)

Что? Краткий обзор событий

1. (Ст.3)

2. (Ст.6)

3. (Ст.7)

4. (Ст.9)

5. (Ст.10-26) Разговор у колодца: Иисус говорит женщине о живой
воде. Она хочет получить живую воду. Иисус говорит ей о её
муже. Женщина удивлена тем, что Он так много знает о её
жизни и меняет тему, рассуждая о поклонении. Иисус объясняет
ей, в чём состоит истинное поклонение Богу. Она говорит, что
когда придёт Мессия, то всё объяснит. Иисус отвечает ей, что
Он и есть Мессия.

6. (Ст.28-29)

7. (Ст. 30, 40-41)

8. (Ст. 39, 41-42)
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ТОЛКОВАНИЕ: Что это значит?
1. Что привлекло внимание женщины в разговоре с Иисусом?

2. Когда Иисус говорил о живой воде, что по её мнению, Он имел в
виду? В чём, как казалось женшине, была её нужда?

3.  Что имел в виду сам Иисус, говоря о живой воде? Прочитайте Ин.
7:37-38: “Кто жаждает, иди ко Мне и пей; Кто верует в Меня, у
того, как сказано в Писании, из чрева потекут реки воды живой.”

4. Ка вы думаете, почему Иисус заговорил о личной жизни
женщины? Чего не хватало в её жизни?

5. Как жители города получили живую воду?

ПРИМЕНЕНИЕП: Что это значит лично для меня?
1. Какие из желаний (потребностей), данных Богом исключительно

человеку, я ощущаю наиболее сильно?

2. Каким образом люди иногда пытаются удовлетворить эти нужды?
Почему мы не можем назвать эти способы адекватными?

3. В чём отличие предлагаемой Иисусом “живой воды”?

4. Что происходит после того, как удовлетворяются эти наши
потребности?

5. Изучив данный отрывок, предложите свой собственный заголовок.

Примечание: В этом эпизоде Иисус впервые провозглашается
Спасителем Мира. Очень важно, что это было сделано не иудеями, и
что люди осознали направленность Его миссии на все народы, а не
тольно на иудеев. Немаловажен и факт, что в данном случае один
человек, не еврей, рассказал об Иисусе целой группе таких же
иноверцев.
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Хлеб
От Иоанна 6:1-15

1После того Иисус отправился на другой берег озера Галилейского
или Тивериадского,
2и большая толпа народа следовала за Ним, ибо они видели чудеса,
которые Он совершал с больными.
3Но Иисус поднялся на гору и там сел, окруженный Своими
учениками.
4Приближался иудейский праздник Пасхи.
5Иисус поднял глаза и, увидев, что к Нему приближается толпа,
сказал Филиппу: “Где же нам купить достаточно хлеба, чтобы эти
люди могли поесть?”
6Он сказал это, чтобы испытать Филиппа, ибо Иисус уже знал, что
Ему делать.
7Филипп ответил Ему: “Нам всем вместе придётся работать целый
месяц, чтобы купить достаточно хлеба и дать каждому из них хотя
бы по маленькому кусочку”.
8Другой ученик Иисуса, Андрей, брат Симона Петра, сказал Ему:
9“У одного мальчика тут есть пять ячменных хлебов и две рыбёшки,
но ведь этого мало для такого количества народа?”
10Иисус сказал: “Вели, чтобы они все сели”. В том месте было много
травы, и все люди сели на траву. И было их больше пяти тысяч
человек.
11Тогда Иисус взял хлебы и, возблагодарив Бога, разломил их и
раздал всем тем, кто сидел. Так же Он раздал им и рыбы, сколько кто
хотел. Когда они насытились,
12Иисус сказал Своим ученикам: “Соберите все остатки, чтобы
ничего не пропало”.
13И тогда Его ученики подобрали все куски и наполнили двенадцать
корзин остатками еды, хотя в начале, когда люди стали есть, у них
было всего пять ячменных хлебов.
14Увидев чудеса, совершённые Иисусом, люди стали говорить: “Этот
Человек, воистину, Пророк, явившийся в Мир!”
15Иисус, зная, что собираются прийти за Ним, чтобы объявить Его
царём, снова отправился в горы, чтобы побыть в одиночестве.
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Хлеб
От Иоанна 6:1-15

НАБЛЮДЕНИЕ: О чём говорится в отрывке?

Где? Место (Найдите на карте, см. стр. 23)

Когда? Время

Кто? Участники событий

Что? Краткий обзор событий

1. (Ст.1-2)

2. (Ст.3-5)

3. (Ст.7-8)

4. (Ст.10)

5. (Ст.11)

6. (Ст.12-13)

7. (Ст. 14-15)

ТОЛКОВАНИЕ: Что это значит?
1. Как этот отрывок характеризует собравшихся людей? Почему

они решили сделать Иисуса царём?

2. Как этот отрывок характеризует Иисуса? Почему Он не разделил
политического энтузиазма собравшихся и не позволил сделать
Себя царём?
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ПРИМЕНЕНИЕП: Что это значит лично для меня?
1. Какие качества Иисуса, проявленные в этом эпизоде,

заинтересовали вас больше всего? Какие из них вы считаете
наиблее правдоподобными, а какие – невероятными?

2. Если бы вы были одним из собравшихся или учеником Иисуса, то
каким был бы ваш следующий шаг?

3. Изучив данный отрывок, предложите свой собственный заголовок.

Дополнительная информация:

Насыщение хлебом – это единственное из чудес, совершенных
Иисусом, которое описывается во всех четырёх Евангелиях.
Прочтите эти 3 отрывка и найдите детали, отсутствующие в
описании события Иоанном: Матфея 14:13-21, Марка 6:32-44, Луки
9:10-17.

• Особое внимание обратите на чувства Иисуса по отношению к
собравшемуся народу и на то, что происходило до совместной
трапезы.

• Отметьте, как Иисус вовлекает в происходящее своих учеников
и перечислите всё, что они сделали.

• Для них этот случай стал превосходной практикой.

В Иоанна 6:25-63 (см. стр. 12-13) евангелист приводит довольно
длинное духовное наставление Иисуса, объясняющее истинный
смысл сотворённого чуда.

• Почему Иисус заостряет внимание собравшихся людей на том,
что такое хлеб жизни, как его получить и в чём его
предназначение?

• Как вы думаете, что Он подразумевал под словами “Если вы не
отведаете Тела Сына Человеческого и не напьётесь Крови
Его”?
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Хлеб
От Иоанна 6:25-63

25Когда они нашли Его на другом берегу озера, то спросили Его:
“Учитель, когда Ты пришёл сюда?”
26В ответ Иисус сказал им: “Истинно говорю, не потому вы ищете
Меня, что увидели чудесные знамения, а потому, что съели хлеб и
насытились.
27Трудитесь не ради пищи земной, которая портится, а ради пищи,
которая никогда не портится, и приносит вам жизнь вечную. Эту
жизнь дарует вам Сын Человеческий, ибо Бог, Отец наш, отметил
Сына Человеческого печатью Своего благоволения”.
28Они спросили у Него: “Что нам следует сделать, чтобы исполнить
работу, угодную Богу?”
29Иисус ответил им: “Вот чего требует Бог: доверьтесь Тому, Кого
Он послал”.
30Они сказали Ему: “Какое чудесное знамение свершишь Ты для нас,
чтобы мы смогли убедиться, что Ты - Тот, Кого Он послал, и
уверовать в Тебя? Какую работу исполнишь?
31Наши предки питались в пустыне манной, которую им послал Бог,
как и написано в Писании: “И послал Он им хлеб с небес, чтобы ели
они”.
32Тогда Иисус сказал им: “Истинно говорю: не Моисей послал вам
хлеб с небес. Это Отец Мой дарует вам истинный хлеб небесный,
33ибо хлеб Божий, это Тот, Кто приходит с небес и приносит в мир
жизнь”.
34Они сказали: “Господи, даруй нам этот хлеб отныне и вовеки”.
35Иисус ответил: “Я и есть хлеб, жизнь приносящий. Кто придёт ко
Мне, никогда не будет голоден, и кто уверует в Меня, никогда не
будет томиться жаждой.
36Но Я и раньше говорил вам, что вы Меня не видите, а вы не верили.
37Каждый, кого Отец Мой поручает Мне, придёт ко Мне, и Я никогда
не отвергну того, кто пришёл ко Мне,
38потому что Я пришёл с небес не для того, чтобы исполнить то, чего
Я Сам желаю, но для того, чтобы исполнить волю Пославшего Меня.
39Вот чего хочет Пославший Меня: чтобы Я не потерял никого из
тех, кого Он поручил Мне, а вернул всех их к жизни в последний день.
40Ибо вот чего хочет Отец Мой: чтобы каждый, кто увидит Сына
Божьего и уверует в Него, обрёл жизнь вечную, и тогда Я вергу его к
жизни в последний день”.
41Тогда иудеи стали выражать своё недовольство, ибо Он сказал: “Я-
хлеб, который спустился с небес на землю”.
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42И они сказали: “Разве Он не Иисус, сын Иосифа? Разве мы не
знаем Его отца и матери? Как же может Он теперь говорить, что
спустился с небес?”
43Иисус ответил им: “Не ропщите между собой.
44Никто не может прийти ко Мне, если Отец, пославщий Меня, не
приведёт его ко Мне, и Я тогда возвращу его к жизни в последний
день.
45Пророки написали: “И всех их Бог научит”. Каждый, кто
прислушивается к Отцу нашему и учится у Него, приходит ко Мне,
46хотя никто и не видел Отца, кроме Того, Кто пришёл от Бога.
47Истинно говорю: кто верует, обретает жизнь вечную.
48Я –хлеб животворящий.
49Ваши предки питались манной, которую Бог послал им в пустные,
но умерли, как и все остальные.
50Я же – хлеб, который спустился с небес, чтобы те, кто вкусят его,
обрели бессмертие.
51Я-хлеб животворящий, спустившийся с небес. Кто отведает его,
будет жить вечно. Хлеб, который Я дарую – Тело Моё, которое Я
отдаю за жизнь мира”.
52И тогда иудеи стали спорить между собой: “Как может Он отдать
нам Своё Тело на съедание?”
53Иисус сказал им: “Я сказал вам правду: если вы не отведаете Тела
Сына Человеческого и не напьётесь Крови Его, то и не будет у вас
жизни.
54Тот, кто ест Моё Тело и пьёт Мою Кровь, обретает жизнь вечную, и
Я воскрешу его к жизни в последний день.
55Тело Моё есть истинная пища, а Кровь Моя – истинное питьё.

 56Кто ест Моё тело и пьёт Мою Кровь, остаётся во Мне, а Я остаюсь
в нём.
57Как Отец живой послал Меня, и Я живу через Него, так и те, кто
ест Моё Тело, будут жить через Меня.
58Вот каков хлеб, спустившийся с небес. Наши предки, евшие манну
в пустыне, всё равно умерли, тот же, кто ест этот хлеб, будет жить
вечно”.
59Всё это Иисус говорил, поучая в синагоге в городе Капернауме.
60Многие из учеников Иисуса, услышав это, сказали: “Такое учение
трудно принять, Кто может принять такое?”
61Иисус знал, что они ропщут, и сказал им: “Это учение беспокоит
вас?
62Что же, если увидите, как Сын Человеческий возвращается туда,
откуда Он пришёл?
63Тело не имеет никакого значения, только дух приносит жизнь.
Слова, которые Я обращал к вам – дух, и они приносят жизнь.
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Завтрак на берегу
От Иоанна 21:1-17

1После этого Иисус снова явился Своим ученикам на Тивериадском
озере. Вот как это произошло.
2Симон Пётр, Фома по прозванию Близнец, Нефанаил из Каны, что в
Галилее, двое сыновей Зеведея и двое других учеников были все
вместе.
3Симон Пётр сказал им: “Я иду ловить рыбу”. Они ответели: “И мы с
тобой”. Они пошли и сели в лодку, но в тот вечер ничего не поймали.
4Наступило утро. Иисус пришёл и стоял на берегу. Ученики, однако,
не знали, что это Иисус.
5Тогда Иисус спросил их: “Дети, поймали ли вы что-нибудь?”. Они
ответели: “Нет”.
6Он сказал им: “Забросьте сеть по правую сторону лодки, и
поймаете”. Они забросили сеть, но не смогли вытянуть её: так много в
ней было рыбы.
7Тогда любимый ученик Иисуса сказал Петру: “Это Господь!”
Услышав, что это Господь, Симон обвязал вокруг тела свою верхнюю
одежду-ибо он разделся донага, чтобы ловить рыбу,-и бросился в воду.
8Остальные же ученики добрались до берега в лодке, волоча за
лодкой сеть, полную рыбы. До берега было недалеко, всего метров
сто.
9Когда они вышли из лодки на берег, то увидели там разведённый из
углей костёр, на котором готовилась рыба и хлеб.
10Иисус сказал им: “Принесите немного рыбы, которую вы сейчас
наловили”. Симон Пётр пошёл и вытащил на берег сеть,
11наполненную до краёв крупной рыбой, -а было там всего сто
пятьдесят три рыбины,-однако сеть нигде не прорвалась.

12Иисус сказал им: “Идите сюда и поешьте!” Никто из учеников не
осмелился спросить Его: “Кто Ты?”, ибо они знали, что это Господь.
13Иисус подошёл, взял хлеб и дал им, потом сделал то же с рыбой.
14Это уже в третий раз Иисус явился Своим ученикам после того,
как воскрес из мёртвых.

 15Когда они закончили завтрак, Иисус сказал Симону Петру:
“Симон, сын Иоанна, любишь ли ты Меня больше, чем все
остальные?” Пётр сказал Иисусу: “Да, Господи, Ты сам знаешь, что я
люблю Тебя”. Иисус сказал ему: “Позаботься же о Моих овцах”.
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16И во второй раз Иисус сказал ему: “Симон, сын Иоанна, любишь ли
ты Меня?”. Он сказал Ему: “Да, Господи, Ты знаешь, что я люблю Тебя”.
Иисус сказал Петру: “Позаботься об овцах Моих”. И сказал Иисус
ему в третий раз:
17“Симон, сын Иоанна, любишь ли ты Меня?” Пётр опечалился, что
Иисус спрашивает его в третий раз: “Любишь ли ты Меня?” И
потому Пётр сказал Иисусу: “Господи, Тебе всё ведомо, Ты знаешь,
что я люблю Тебя”. Иисус сказал ему: “Позаботься об овцах Моих”.
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Завтрак на берегу
От Иоанна 21:1-17

НАБЛЮДЕНИЕ: О чём говорится в отрывке?

Где? Место (Найдите на карте, см. стр. 23)

Когда? Время  (см. стр. 4, 14)

Кто? Участники событий

Что? Краткий обзор событий

1. (Ст.3)

2. (Ст.4-6)

3. (Ст.7-8)

4. (Ст.9-13)

5. (Ст.15-17) Разговор с учениками

Вопрос Иисуса:

Ответ Петра:

Призыв Иисуса:
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ТОЛКОВАНИЕ: Что это значит?
1. Почему Иисус помог ученикам получить небывало большой улов

рыбы?

2. Почему Иисус приготовил им завтрак?

3. Как Пётр проявит свою любовь к Иисусу?

4. Что Иисус имел в виду, говоря: «Паси овец Моих»?

ПРИМЕНЕНИЕП: Что это значит лично для меня?
1. Опираясь на то, что вы изучили и обсудили, запишите свой

собственный вопрос по применению и ответьте на него.

2. Изучив данный отрывок, предложите свой собственный заголовок.

Макс Лукадо, автор книги “Великий дом Бога” (The Greatest House of
God, Word Publishing, 1997), в главе “Кухня” на стр. 97 написал:

Бог – это не духовный гуру, окружённый
лишь мистикой и высокими материями. Та
же рука, что направляет вашу душу, даёт
и пищу телу…В школе жизни Бог для нас и
учитель, и повар. Он даёт работу разуму и
наполняет пищей желудок. Вечное спасение
и ужин вы получаете из одних рук.
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ПРЕДЛОЖЕНИЯ ПО ИЗУЧЕНИЮ

материалов занятий «МАРИЯ И МАРФА» и «НА ДОРОГЕ В
ЕММАУС»

Эти библейские истории можно использовать вместо, или как
дополнение к изучению Евангелия от Иоанна. Предлагаю
использовать в изучении тот же индуктивный метод: наблюдение,
истолкование и применение.

Вот список вопросов, которые можно задать в ходе этих библейских
занятий:

Чему хочет научить Иисус?

Что вам могут рассказать об Иисусе Его поступки?

Что говорит о людях их реакция?

Что нового о Боге вы узнали из этой истории?

Что нового вы узнали о людях?

Какую роль в этих историях играет пища?

Если то, что мы увидели, на самом деле правда, то как она может
изменить мой образ мысли, мое отношение и/или мои действия?
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Мария и Марфа
От Луки 10:38-42

38Однажды, когда Иисус и ученики Его были в пути, Он вошёл в одно
селение. Женщина, по имени Марфа, оказала Ему радушное
гостеприимство.

39У неё была сестра, которую звали Марией. Она сидела у ног
Господа и слушала, что Он говорил.

40Марфа же была поглощена домашними заботами. Она подошла к
Иисусу и сказала: “Господи! Разве Тебя не волнует, что моя сестра
оставила меня одну делать всю работу? Скажи, чтобы она помогла
мне”.

41Но Господь ответил ей: “Марфа, Марфа! Ты заботишься и
беспокоишься о многом,

42а важно только одно. Мария сделала правильный выбор, и это у неё
не отнимется”.

Слова Твои мне сладки, слаще мёда.
Псалом 118:103

Смотри! Я Стою у двери и стучусь!
Если кто услышит Мой голос и отворит дверь, то

Я войду в его дом и сяду есть вместе с ним,
и он поест вместе со Мной.

Откровение 3:20
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На дороге в Еммаус
От Луки 24:13-35

13В этот же день двое из учеников шли в селение, называемое
Еммаус, километрах в двенадцати от Иерусалима.
14Они говорили между собой обо всём, что произошло.
15И когда они обсуждали всё это, к ним подошёл Иисус и пошёл с
ними рядом.
16Но им не дозволено было узнать Его.
17Он же сказал им: “О чём вы говорите?” Они остановились,
опечаленные.
18Один из них, Клеопа, сказал Ему: “Должно быть, только Ты один в
Иерусалиме не знаешь о том, что там произошло в эти дни”.
19Он спросил их: “О чём вы говорите?” И они сказали: “Обо всём, что
произошло с Иисусом Назаретянином, который был великим
пророком на словах и на деле в глазах Бога и всего народа.
20Но наши первосвященники и правители выдали Его, чтобы Его
осудили на смерть и распяли.
21Мы надеялись, что Он спасёт Израиль, а потом всё это случилось.
И вот ещё что: с тех пор прошло три дня.
22а сегодня некоторые из наших женщин удивили нас: они пошли к
гробнице рано утром,
23но не нашли Его Тела. Они пришли и сказали, что Он жив.
24И некоторые из нас пошли к гробнице, и нашли всё так, как сказали
женщины, но никто из нас не видел Его”.
25“Как несмысленны вы, - сказал им Иисус. - Как трудно вам
поверить тому, что говорили пророки!

 26Пророки сказали, что Христос должен выстрадать всё это и тогда
обрести славу Свою”
27И начав от Моисея и перечисляя всех пророков, Он объяснил им,
что сказано о Нём в Писании.
28Они приблизились к селению, куда шли, и Он сделал вид, что идёт
дальше,
29но они настойчиво просили Его: “Останься с нами, ибо день уже
подощёл к концу и наступает вечер”.
30Когда Он вместе с ними был за столом, то взял хлеб и
возблагодарил Бога, а затем, преломив его, дал им.
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31 Тогда глаза их открылись, и они узнали Его, но Он исчез из вида.

32 Они говорили друг другу: “Разве не горели наши сердца, когда Он
говорил с нами в пути и объяснял нам Писания?”

33 Поднявшись в тот же час, они вернулись в Иерусалим и нашли там
одиннадцать учеников и других, собравшихся вместе с ними и

34 говоривших: “Воистину воскрес Господь! Он явился Симону”.

35 И тогда два ученика рассказали, что произошло с ними в дороге и
как они узнали Иисуса, когда он преломил хлеб.

Весть Твоя пришла ко мне, и я проглотил Твои слова.
Счастливым сделали меня слова Твои,

ибо счастлив я быть названным Тобою,
именем Твоим, Господи, Бог Всемогущий!

Иеремия 15:16
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от Назарета до Каны - около 13 км
от Иерусалима до Каны –около 110 км
от Иерусалима до Тивериады – около 110 км
от Вифании до Каны – около 105-110км
от Капернаума до Иерусалима –около 120-130 км
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